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installazione del falso telaio versione a spingere
sub-frame arrangement flush on push side version

Allineare le lastre di cartongesso al profilo di metallo.
Align plasterbords with the metal bar.
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Lato tirare. \l/
Pull side.
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Lato spingere. /]\ /]\
Push side.

~
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Rimuovere gli irrigidimenti solo dopo aver ultimato e
verificato la corretta installazione del falso telaio.
Remove spacers only when the correct installation

is verified
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installazione del falso telaio versione a tirare
sub-frame arrangement flush on pull side version

Fissare il falso telaio ai montati con le viti.
Fix the subframe to drywall beams with screws.

Align plasterbords with the subframe.
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Lato spingere.
Push side.

\

Lato tirare.
Pull side.
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Rimuovere gli irrigidimenti solo dopo aver ultimato e
verificato la corretta installazione del falso telaio.
Remove spacers only when the correct installation
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assemblaggio stipite
jamb assembly

1

Unire lo stipite con le viti.

Avvitare la contropiastra.

Screw the strike.
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montaggio dello stipite

jamb finzing

2

Fissare lo stipite verificandone la planarita.

Inserire le guarnizioni intumescenti.

Insert intumescent gaskets.
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2.3
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Insert the sound proof gasket.
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montaggio dell’anta
door panel assembly
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Inserire le cerniere nell'anta e awvitare.
3.2 o Insert the hinges in the panel and screw.
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Inserire I'anta nel telaio e avvitare le ceniere.
Put the panel into the jamb and screw the hinges.
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motaggio degli accessori
accessories installation

4

Agganciare il pannello.
Hang the panel.

Inserire la guarnizione del pannello.

Insert the panel gasket.

Installare la maniglia.
Install the handle.

4.2

4.1
4.3
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montaggio del chiudiporta
door closer installation

S

Insert the hardware in the track.

Inserire il tappo.

Insert the finishing cap.

Avvitare la guida nella fresata del traverso.

Screw the track to the header groove.
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Lualdi S.p.A.

via Kennedy

20010 Marcallo con Casone (Milano)
tel. +39 02 943630 00
www.lualdi.com

info@lualdi.com

Showroom:

Milano

Foro Buonaparte 74
20121 Milano

tel. +39 02 8052445
showroom@Ilualdi.com

Miami

318 NE 80 Terrace North
Miami Florida, FL 33138
tel. +1 305 5764333
infomiami@lualdi.us

New York

584 Broadway, Suite 1005
New York, NY 10012

tel. +1 212 3344544
infony@lualdi.us



